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Konkluzionet
""Seminari mbi komunitetet romé, ashkali dhe egjiptian né Kosové
dhe mé gjeré -2015-Politikat dhe Zotimet *
12 néntor 2015

Mé 12 néntor 2015, Zyra pér Qeverisje t&€ Miré /Zyra e Kryeministrit né bashképunim me
Komisionin Evropian ka organizuar seminarine treté mbi komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian
né Kosové, té bashkékryesuar nga Zévendés Kryeministri Kujtim Shala dhe Marta Garcia
Fidalgo, koordinatore pér romét né Drejtoriné e Pérgjithshme té Komisionit pér Politikén e
Fqginjésisé dhe negociatat e zgjerimit. Pjesémarrja (rreth 60 persona) pérfshiu njé gamé té gjeré té
bashkébiseduesit nga geveria e Kosovés (si né nivel gendror dhe lokal), tre deputeté nga
Parlamenti qé pérfagésojné secilin nga komunitetet, organizatat e shogérisé civile dhe organizatat
ndérkombétare.

Takimi ishte zhvilluar mu né kohén kur, pér shkak té skadimit té Strategjisé pér integrimin e
komuniteteve rom, ashkalinj dhe egjiptian 20109-2015 dhe Planit té Veprimit pér
implementimin, geveria e Kosovés ka filluar angazhimet e reja hartimin e politikave pér vitet
2016-2020, dhe té cilat aktivitete jané né zhvillim e sipér. Qeveria po angazhohet té harton
politika t¢ dhe éshté duke e pérgatitur dokumentin e ri né ményré gjithépérfshirése. Eshté e
réndésishme gé té pérfshihen objektivat reale dhe konkrete, duke e identifikuar afatin kohor dhe
autoritetet pérgjegjése pér zbatimin, si dhe ndarjen buxhetit.

Qéllimi éshté té pérmbushen té gjitha rekomandimet nga kéto konkluzione, mé sé largu deri né
mbajtjen e seminarit té ardhshém, respektivisht brenda njé periudhé kohore dy-vjecare nga
seminari i mbajtur mé 2015. Gjaté késaj periudhe, pérmbushja e rekomandimeve do té vlerésohet
né ményré té rregullt.

Seminari éshté ndaré né dy pjesé kryesore. Sé pari, gjendja e zbatimit té strategjisé aktuale dhe
planit té veprimit si dhe konkluzionet e seminarit té vitit 2013 gé u prezantuan dhe u diskutuan.
Sé dyti, gjaté pasdites, angazhimet dhe sfidat e ardhshme u diskutuan né mesin e pjesémarrésve
té pesé grupeve punuese gé mbulojné arsimin, punésimin, shéndetésing, banimin dhe
regjistrimin civil. Diskutimet e grupeve punuese identifikuan sfidat kryesore té méposhtme né
secilén prej pesé fushave:

1. Arsimi: sfidat né gasjen e arsimit fillor, té mesém, profesional dhe arsimit té larté, mungesa e
vetédijes sé prindérve gé i pérkasin komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian pér réndésiné e



arsimit, mungesa e transportit pér né shkollé, vecanérisht né zonat rurale, segregacionit né
shkolla.

2. Punésimi: mungesa e kualifikimeve té duhura (lidhur me arsimin), diskriminimin, mungesén
e informacionit mbi mundésité e punésimit dhe procedurat e nevojshme administrative, duke
pérfshiré edhe nevojén regjistrim né zyrat lokale té punésimit.

3. Shéndetésia: diskriminimi nga profesionistét mjekésor, vaksinimi i pamjaftueshme, martesat
e hershme, arsimi i kufizuar mbi shéndetin riprodhues..

4. Strehimi: vendbanimet joformale mbeten njé sfidé e madhe gé duhet té trajtohen népérmjet
zbatimit té politikave ekzistuese té strehimit nga Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit
Hapésinor. Ekziston nevoja pér té pérfunduar regjistrimin e pronés dhe pér té zgjidhur
kontestet pronésore.

5. Regjistrimi civil: kriteret komplekse ligjore pér regjistrimin, mungesa e koordinimit né mes
té nivelit gendror dhe lokal dhe né mes té ministrive, kapaciteteve té pamjaftueshme né nivel
lokal.

Diskutimet dhe shkémbimet e piképamjeve té rezultuara né rekomandimet e pérgjithshme
té méposhtme (shih shtojcén méposhtme I):

- Pérgatitja e draftit té paré té angazhimeve té reja politike si vazhdim i Strategjisé dhe Planit
té Veprimit pér integrimin e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian (2009-2015). Kéto
angazhime duhet té jené realiste, té besueshme dhe t& matshme me tregues dhe afate kohore
té garta. Buxheti i mjaftueshém duhet té ndahet té shpenzohet né ¢cdo angazhim.

Koha: deri né prill 2016. Autoritet pérgjegjése: Zyra pér Qeverisje té Miré (ZQM) / Zyra e
Kryeministrit (ZKM) / Kryetar i Komitetit Drejtues Ndérinstitucional.

- Hartimi dhe zbatimi i njé plani mbi ményrén e koordinimit dhe bashképunimit
ndérinstitucional dhe mekanizmat me ministrité e linjés, brenda institucioneve pérkatése, né
mes té nivelit gendror dhe lokal dhe me organet e tjera relevante geveritare.

Koha: konsolidimi i vazhdueshém pérgjaté 2016-2018.

Autoritet pérgjegjés / organet: ZQM / ZKM / Kryetar i Komitetit Drejtues Ndérinstitucional.

- Sigurimi i informacionit mbi ményrén e mbledhjes dhe menaxhimit té té dhénave té ndara
sipas pérkatésisé etnike éshté pérmirésuar né pérputhje me standardet dhe kérkesat e BE-sé.
Koha: deri né fund té vitit 2016.

Autoritet pérgjegjése / organet: ZOM [/ ZKM [/ Kryetar i Komitetit Drejtues
Ndérinstitucional.

- Sigurimi i informacionit mbi ményrén se si geveria éshté e angazhuar mé thellé me
shoqériné pérkatése civile dhe me pérfagésuesit romé, ashkali dhe egjiptiané dhe se si geveria
I pérfshiné né proceset e politiké-bérjes me kohé.

Koha: deri né fund té vitit 2016.

Autoritet pérgjegjés / organet: ZQM / ZKM / Kryetar i Komitetit Drejtues Ndérinstitucional.




- Sigurimi informacionit mbi até se pérfagésuesit dhe shoqgéria civile e komuniteteve rom,
ashkali, dhe egjiptian jané té pérfagésuar dhe do té pérfagésohen né té ardhmen né ngjarje té
ndryshme (duke pérfshiré por jo kufizuar ngjarjet e komuniteteve romé, ashkali, dhe
egjiptan) né nivel gendror dhe lokal, Aspekti gjinor duhet té merret parasysh.

Koha: nga mesi i vitit 2017.

Autoritet pérgjegjése / organet: ZQM / ZKM / Kryetar i Komitetit Drejtues Ndérinstitucional
né bashképunim té ngushté me komunat.

- Promovimi i shkémbimit té pérvojave mé té mira né zbatimin e strategjive dhe planeve té
veprimit, si dhe pérkushtimet e ardhshme ndérmjet komunave pér politikat.

Koha: nga mesi i vitit 2016.

Autoritet pérgjegjése / organet: ZQOM / ZKM / Kryetar i Komitetit Drejtues Ndérinstitucional,
né bashképunim té ngushté me komunat.

- Né nivel lokal, zhvillimi i mekanizmave dhe mjeteve pér té mundésuar zbatim té
pérmirésuar dhe monitorimin e angazhimeve té politikave té ardhshme. Mekanizmat dhe
mjetet e tilla duhet ti pérfshijné té gjithé partnerét e nevojshém, pérfshiré komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian, dhe duhet té sigurohet alokimi i duhur i buxhetit pér zhvillimin e
mekanizmave té tillé.

Koha: nga mesi i vitit 2017.

Autoriteti Pérgjegjés / organi: Komunat né bashk&punim té ngushté me ZQM / ZKM /
Kryetar i Komitetit Drejtues Ndérinstitucional.

- Sigurimi i informacionit se organet geveritare pérkatése dhe organizatat e shogérisé civile
jané takuar né ményré té rregullt dhe té shpeshté pér ti adresuar ¢éshtjet né pérpjekje ekipore
dhe pér té zgjidhur problemet sé bashku.

Koha: nga mesi i vitit 2016.

Autoritet pérgjegjés / organi: ZQM / ZKM / Kryetar i Komitetit Drejtues Ndérinstitucional.

- Organizatat e shoqgérisé civile duhet té luajé njé rol mé aktiv né nxitjen e politikave
integruese né nivel gendror dhe né nivel lokal.

Koha: deri né fund té vitit 2016.

Autoriteti Pérgjegjése / Organizatat e shogérisé civile.

Diskutimet dhe shkémbimet e piképamjeve té rezultuar né rekomandimet tematike té
méposhtme (shih shtojcén méposhtme I):

1. Regjistri civil

a. Kiriteret ligjore pér regjistrim té béhen mé fleksibél.

b. Ofrimi i informacionit mbi ményrén se si regjistrimi civil i fémijéve té riatdhesuar éshté
duke u pérpunuar né ményré sistematike.

c. Regjistrimi rutinoré dhe sistemet e kontrolluara duhet t& vendosen né té gjitha komunat
me mbéshtetjen dhe ngritjen e métejshme e kapaciteteve té Zyrave té Gjendjes Civile si
dhe Agjencisé gendrore té Regjistrimit Civil.



2. Arsimi

b. Pérmirésimi i pjesémarrjes né arsim dhe pérmirésimi i cilésisé sé arsimit pér pjesétarét e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Vémendje e vecanté duhet t'i kushtohet né
arritjen e pjesémarrjes né arsimin parashkollor dhe reduktimin ose eliminimin e
shpenzimeve pér té lehtésuar gasjen né arsimin e mesém.

c. Ngritja e vetédijes brenda komunitetit mbi format e diskriminimit dhe parandalimin e tij,
duke pérfshiré prindérit rom, ashkali dhe egjiptian si dhe studentét.

d. Ngritja e kapaciteteve té stafit arsimor né identifikimin dhe zgjidhjen e rasteve té
identifikuara té té gjitha llojeve té diskriminimit té nxénésve romé, ashkali dhe egjiptian.
Rritja e pérpjekjeve né luftimin e paragjykimeve dhe diskriminimit né shkollé, pér
shembull duke organizuar seminare pér mésuesit.

e. Adresimi i nevojave té transportit né shkollé pér nxénésit rom, ashkali dhe egjitpiané,
sidomos né zonat rurale.

f. Bashképunimi cilésor dhe efikas né mes institucioneve dhe organizatave relevante né
efektivitetin e edukimit ndaj anétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Kur
éshté e nevojshme, pérfshiré mbéshtetjen shkollore si pjesé e sistemit arsimor.

g. Pérfshirja e gjuhés rome né shkollat té ndjekura nga nxénésit romé.

h. Rritja dhe zhvilimi i ndérgjegjésimit té prindérve pér té ndihmuar arsimimin e pjesétaréve
té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptan dhe pér té lehtésuar regjistrimin e tyre né
shkollé.

I. Mbajtja e fushatave ndérgjegjésuese me géllim té uljes sé normave té braktisjes né mesin
e tri komuniteteve, né vecanti né mesin e vajzave, dhe pér té inkurajuar punén e
ndérmjetésuesve.

j. Ofrimi i informacioneve mbi ményrén se si éshté pérmirésuar zbatimi i kurrikulave pér
gjuhén dhe kulturen rome.

3. Punésimi

a. Ofrimi i informacioneve mbi até se cfaré pérpjekjesh duhet ndérmerren pér té rekrutuar
persona nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian né sektorin publik, pér shembull né
shkolla si mésues dhe asistenté té shkollave, duke pérfshiré né nivel lokal.

b. Rritja e numrit té punonjésve té pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né
sektorin publik / privat népérmijet politikave trajnuese profesionale dhe té punésimit.

c. Lansimi i nje fushate informuese pér puné dhe nevojén pér t'u regjistruar né zyrat lokale
té punésimit.

d. Lehtésimi i punésimit té pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né
aktivitetet e bujqésisé, pylltarisé dhe zhvillimit rural.
ashkali dhe egjiptian.

f. Pérmirésimi i mirégenies sociale té pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian.

4. Shéndetésia



a. Pérmirésimi i qasjes sé pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né
kujdesin shéndetésor duke angazhuar ekipe mobile dhe pér té siguruar zbatimin e ligjit
pér sigurimet shéndetésore.

b. Pérmirésimi i shéndetit té nénés dhe fémijés me vémendje té vecanté pér riprodhim dhe
vaksinimin.

c. Pérmirésimi i kushteve sanitare né vendbanimet dhe mjedisin jetésor té roméve, ashkali
dhe egjiptian pérmes fushatave té ndérgjegjésimit publik té organizuara nga Ministria e
Shéndetésisé dhe Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor (MMPH) né zonat e
banuara nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian.

d. Vazhdimi i arsimimit té anétaréve nga komuniteti rom, ashkali dhe egjiptan né lidhje me
réndésiné e mbéshtetjes shéndetésore pérmes shfrytézimit té ndérmjetésve shéndetésore.

e. Rritja e ndarjes sé buxhetit né nivel t& Ministrisé sé Shéndetésisé pér shéndetin dhe
zbatimin e mjekésisé sé kujdesit shéndetésor parésor / familjar.

f. Mbajtja e fushatave ndérgjegjésuese pér té informuar anétarét nga komuniteti rom,
ashkali dhe egjiptian lidhur me ¢éshtjet mjekésore.

Strehimi

a. Adresimi i problemeve té regjistrimit té pronés, kontestve pronésore dhe legalizimit si
dhe vendbanimeve joformale.

b. Ofrimi i informacioneve mbi rastet ligjore mbi pronén e paluajtshme, pér kthimin e
personave nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, se si éshté béré prioritizimi nga
gjykatat dhe Agjencité Kosovare té Pronés.

c. Lejimi né ményré sistematike béhet ndarja e tokés pér familjet e kthyera nga komunitetet
rom, ashkali dhe qé ata vijné nga vendet fginje.

d. Mbéshtetje e komunave né zhvillimin dhe zbatimin e skemave té pérmirésimit t& banimit
social pér familjet nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian.

e. Zbatimi i politikave té strehimit dhe ligjet pérkatése pér komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian.

f. Zbatimi i projekteve pér vendbanimet joformale, banesa sociale pér komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian né Kosové pér pérmirésimin e kushteve té banimit apo ndértimin e
shtépive té reja.

g. Identifikimi i nevojave dhe i zhvillimit t¢ njé plani t& veprimit pér pérmirésimin e
infrastrukturés sé vendbanimeve.



Konkluzionet nga Seminari pér pérfshirjen e komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian, me 11 Tetor 2015

dhe Planit té Veprimit té
Pérfshirjes sé Komuniteteve
rom, ashkali dhe egjiptian né
shogériné kosovare 2016-2020

dhe Planit té Veprimit té
Pérfshirjes sé€ Komuniteteve
rom, ashkali dhe egjiptian
né shogériné kosovare
2016-2020 Qeveria e
Republikés se Kosovés

No Konkluzionit /Aktivitetet Veprimet Afati kohor Institucion pérgjegjés
I . Céshtjet ndér sektoriale
1 Validimi i Draftit té paré t&¢ | Dhjetor 2015 ZQM/ZKM/ Komiteti Drejtues
o S Strategjisé dhe Planit té Ndérinstitucional
ZhV|II|r.r.1|“| Draftit te_ pz%re e Veprimit té Pérfshirjes sé
Strategjise dhe Planit té Komuniteteve rom, ashkali
Veprimit té Pérfshirjes sé dhe egjiptian né shogéring
Komuniteteve rom, ashkali dhe | | <\ -0 9016-2020 nga
egjiptian né shogériné kosovare Komiteti Drejtues
2016-2020 Ndérinstitucional
2 Finalizimi i Draft Strategjisé Aprovimi Draft Strategjisé | Prill - Maj 2016 ZQM/ZKM/ Komiteti Drejtues

Ndérinstitucional

Qeveria e Kosoveés




Publikimi i strategjisé dhe
informimi pér te gjitha nivelet
e institucioneve dhe shogériné
civile.

Qershor- shtator
2016

ZQM/ZKM/ Komiteti Drejtues
Ndérinstitucional. MAPL dhe
shogéria civile

Fugizimi | koordinimit dhe
bashképunimi ndérinstitucional
dhe bashképunimi mes
mekanizmave ne ministri me
institucioneve relevante,mes
nivelit gendror dhe lokal

Krijimi i njé sekretariatit né
ZQM/ZKM

Krijimi | task forces né
komuna

Rishikimi i termave té

Shtator 2016

Shtator 2016

ZQM/ZKM, - Qeveria e Kosovés

Komunat, MAPL

ZQM/ZKM,

referencés se Grupit Teknik Qershor 2016
Punues
Bashképunimi me shogériné Pérfshirja e shogérisé civile | Q4 2015 ZQM/ZKM, Ministrit e linjés dhe

civile

né hartimin e Draft
Strategjisé dhe Planit té
Veprimit té Pérfshirjes sé

shoqéria civile




Komuniteteve rom, ashkali
dhe egjiptian né shogériné
kosovare 2016-2020

Pérfshirja e shogérisé civile
né zbatimin e Strategjisédhe
Planit té Veprimit té
Pérfshirjes sé Komuniteteve
rom, ashkali dhe egjiptian
né shogériné kosovare
2016-2020

Krijimi i data bazés se OJQ-
Ve ge punojné pér te drejtat
e komuniteteve rom, ashkali
dhe egjiptian, ne ményré ge
te keté konsultime
gjithépérfshirés dhe
bashképunim ne mese
geverise dhe shogeérisé
civile, dhe te zhvillohen
takime te rregullta me
shogériné civile ¢cdo 3 muaj.

01,02,Q3,04 2016

Gjate gjithé procesit

Shtator-Tetor 2016

ZQM/ZKM, Komunat, ministrité
e linjés dhe shogéria civile

ZQM/ZKM




5 Shkémbimi | pérvojave pér Organizimi | takimeve me ZQM/ZKM, MAPL ,komunat

zbatim mé té miré té e Draft zyrtaret komunal pér
Strategjisé dhe Planit té zbatimin Strategjisé dhe
Veprimit té Pérfshirjes sé Planit té Veprimit té

Komuniteteve rom, ashkali dhe | Pérfshirjes sé Komuniteteve
egjiptian né shoqgériné kosovare | rom, ashkali dhe egjiptian
2016-2020 né shogériné kosovare
2016-2020

Pérmirésimi i pjesémarrésve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian




Krijimi i skemés sé granteve
shkollore pér integrim té
komuniteteve dhe zhvillimi i
programeve té mentorimit /
tutorimit pér komunitetin rom,
ashkali dhe egjiptian

Identifikohen shkollat
pérfituese té grantit

Shkollat hartojné dhe
zbatojné projektet gé dalin
nga skema

Gjaté téré kohés

MASHT

Programe plotésuese gjuhésore | Organizohet mésimi Gjaté téré kohés MASHT
pér fémijét nga komuniteti rom | fakultativ né gjuhén rome
Rritja e pérfshirjes né arsimin | Organizohen fushata pér Prill, maj, gershor, MASHT
profesional réndésiné e arsimit gusht

profesional
Krijimi i kushteve pér -Organizimi i transportit pér | Gjaté téré kohés MASHT

vazhdimin e arsimimit pas
shkollimit

nxénés té shkollave té
mesme

-Organizimi dhe pérgatitja
e Nxénésve pér provimet e
maturés dhe semi-maturés




-Organizohet skema e
bursave pér nxénés té
shkollave té mesme té larta

Ofrimi i programeve Organizohen kurse te Gjaté téré kohés MASHT
riintegruese pér fémijét e gjuhéve lokale pér nxénésit
kthyer nga diaspora e kthyer
Organizohet mésimi
plotésues pér nxénésit e
kthyer
Pérfshirja e edukatoréve romé, | Angazhohen edukatorét nga | Gjaté téré kohés MASHT
ashkali dhe egjiptiané dhe komuniteti rom, ashkali dhe
asistentéve té tyre né nivelin egjiptian
parafillor dhe
Angazhohen asistenté
ndihmés/mésues né klasa
- Motivimi pér pjesémarrje té - Organizohen fushata té Gjaté téré kohés MASHT

shtuar né arsim

vazhdueshme mbi
pérfitimet e shkollimit

- Organizohen vizita dhe
takime né familje pér




pérfitimet e shkollimit

8 Shkalla e analfabetizmit né 3.5.1 Ofrohen programet Maj-korrik MASHT
rénie pér zvogélimin e shkallés sé
analfabetizmit
Parandalimi i diskriminimit né sistemin e arsimit
9 Legjislacioni primar dhe Gjaté téré kohés MASHT
sekondar i harmonizuar dhe i ) o
sbatuar - Ané.l|IZ<':T e gjfanQJes Ildhur
me diskriminimin né arsim
- Zbatimi i ligjit kundér
diskriminimit
- Zbatimi i Ligjit pér
Arsimin Parauniversitar
respektivisht té standardeve
pér gjithépérfshirés
10 - Ngritja e vetédijes sé -Organizohen fushata té Gjaté téré kohés MASHT

komuniteti lidhur me format e

vazhdueshme kundér




diskriminimit dhe parandalimin | diskriminimit
e tij, pérfshiré prindérit dhe
nxénésit e komunitetit rom,
ashkali dhe egjiptian

11 Ngritja e kapaciteteve té stafit | - Zhvillohen module Gjaté téré kohés MASHT
arsimor lidhur me identifikimin | trajnuese pér identifikim
dhe zgjidhjen e rasteve té dhe reagim ndaj

identifikuara té gjitha llojeve té | diskriminimit
diskriminimit ndaj nxénésve
dhe studentéve té komunitetit

rom, ashkali dhe egjiptian - Organizohen trajnime pér

té identifikuar
diskriminimin dhe ményrat
e trajtimit

Rritja e numrit tété punésuarve tépjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né sektorin publik/ privat pérmes
politikave téaftésimit profesional dhe punésimit.




1 Hulumtimi i nevojave Gjetjet nga raporteve mbi MPMS

mundésisé se pérfshirjes se hulumtimin e nevojave dhe
Komuniteteve rom, ashkali dhe | mundésisé sé pérfshirjes sé
egjiptian ne masa aktive te komuniteteve rom, ashkali
tregut te punés dhe egjiptian né masa aktive
té TP-sé
2 Pérgatitja e pjesétaréve té Ofrimi i trajnimit té Agjencia pér punésim
komuniteteve rom, ashkali dhe | shkathtésive pér kérkim té
egjiptian pér punésim punés

Zyrat pér punésim

Qendrat pér trajnim profesional

Inkurajimi dhe pérgatitja e pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian pér t’i pérfshiré ata né aktivitetet e
bujgésisé, pylltarisé dhe zhvillimit rural

3 Identifikimi dhe pérzgjedhjae | Kryerja e vizitave pér t’i 2016 MBPZHR




individéve nga tri komunitetet
té interesuar té pérfitojné nga
projektet e financuara nga
MBPZHR-ja né fushat vijuese:

o Pylltari
e Bujgési

informuar komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian mbi
financimin e MBPZHR-sé

Trajnimi i pjesétaréve té
komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian né bashkérendim me
0JQ-té dhe MBPZHR-né mbi
Ligjin kundér Diskriminimit
dhe Ligjin mbi Baraziné
Gjinore

Ofrimi i trajnimit mbi
Ligjin kundér Diskriminimit
dhe Ligjin mbi Baraziné
Gjinore

2016

Pérmirésim i qasjes sé pjesétaréve té té tri komuniteteve né kujdes shéndetésor

MBPZHR

Vetédijesimi | té tri
komuniteteve pér rendésin e
kujdesit shéndetésor

Mbajtja e fushatave pér
imunizim, sistemit
shéndetésor, riciklimin e
mbeturinave, mjekimit

2016-2018

MSH




tradicional, etj.

Ofrimi i kujdesit pér shéndetin | -Ndérmerren aktivitete 2016-2018 MSH
nénés dhe fémijés dhe shéndetit | edukuese dhe informues pér
riprodhues pérmes edukimit, kujdesin ndaj fémijéve dhe
shérbimeve shéndetésore nga grindési
perspektiva gjinore
-Vizitat e rregullta e nénave
nga komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian gé
lindin né shtépi, monitorimi
shéndetit e nénés dhe
fémijés
Pérmirésimi | imunizimit Mbajtja e fushatave 2016-2018 MSH

(vaksinim) té fémijét té tri
komuniteteve

senzibilizuese pér vaksinim
pérmes shpérndarjes
fletépalosjeve,
poster,programe radio-
televizive, etj.




Pérmirésim i cilésisé se jetés dhe ofrimi zgjidhjeve té géndrueshme pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian gé banojné né
kushte banimi té papérshtatshme si dhe krijimi i kushteve optimale pér mundésimin e kthimit té géndrueshém té komuniteteve
rom, ashkali dhe egjiptian né Republikén e Kosovés.

1 Identifikimi i nevojave pér Caktimi | kritereve Né periudha kohore | MMPH
Banim /né kategoriné qé duhet prej 3 muajve gjaté
té rinovohen dhe kategoriné e vitit.

ndértimeve nga themeli sipas
programeve té hartuara pér
popullsiné né territorin e tyre.

2 Caktimi dhe Vlerésimi | Plani 3 vjecar | banimit. 3 vjecar . MMPH
Prioriteteve pér familjet ne
nevoje pér pérfshirjen ne
programin e banimit

3 identifikimi i vendbanimeve Krijimi | grupit punues pér | Gjate tre viteve ne MMPH
dhe lagjeve te cilat nuk kane hartimin e programeve vijim.
infrastrukture publike:shkollat, | komunale infrastrukturore
shtépité e shéndetit,sistemin e | (drejtorité pérkatése, ZKK,
kanalizimit,ujésjellésit, rrugét | komunitetet dhe SHC/OJQ);
sekondare dhe ndricimi.




